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Виходить 
кня (крім неділь і гр. 
т. сьвят) о 5-1Ё те» 
дині по похудим, 


Редакция і 
адміністрація: узида 


Чариецного ч, 9. 


Письма приймають ез 
диш еравнковені, 


Рукогисн звертаютя оғ 
яки на окреме жельна 
1 ве зложенем опти 
почтової. 


ЗФенлямацнї невапоча- 
заці відьні від онхате 
Е почтової. 


с 


Вісти політичні. 
(До житетиси п. знань для Галичини. 


і Празі. — Чи справді поділ Хіни? -- Мир 
між Грециєю а Туреччиною. -- Клопоти з то- 
У садою /ен.-/лубернатора на Креті). 


6. Екец. новоіменований п. міністер для 


ту 5 = 
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Пос. Жачек о ситуациї. — Ситуация в Чехат| р 


| авдаї. 
|стремлячі до того, щоби вивести Чехів з гра- 


І 


сг» 
Ро Ге 


авч не схоче заняти супротив Чехів иншого 
становища, як то, яке займав гр. Бадені. Не- 
ма -- казав він -- причини виступати ворожо 
ротив теперішвого правительства, бо то було 


|би ва руку нашим противвикам, котрі лиш 


! 


чекають на то, щоби нас випертти з нашої по- 
Ту ціль мають веї провокациї нїмецкі, 


ети Льрівекої". 


Галичини барон Герман Лебль родив ся в!ниць терпеливости. Яко одиниця з вародностий 
грудни 1835 р. в Дрогобичи, ходив в Самборі! могли би ми упасти в борбі і муєїли би під- 
до гімназиї, а університет кінчив у «Львові. | дати ся перевазі, та фізичній силї, але в спілці 
В 1857 р. вступив яко практикант до наміст-;з другими "Славянами в Австриї єсьмо такою 
ництва, а в 1871 р. був іменований старостою | силою, котру ніхто не переможе. Можемо для. 


1 референтом адміністрацийним для справ шкіль- 
них. В 1873 був іменов ний радником наміст- 
ництва і шефом бюра президияльного. В 1877 
одержав ордер зғеліаної корони і титул та ха- 
рактер радника двору. Коли по уступленю гр. 
Альфреда Потоцкого з посади наміствика в Га 
личиві обняв ту посаду п. Ф. Залеский, одер- 
жав п. Лебль номінацию на віцепрезидента. 
В 1888 р. був іменований намістником на Мо- 
раві, а в 1892 р. перейшов в стан супочинку 
1 одержав ордер ғелїзної корови І кляси і ти- 


дуже добре наш край, его справи і потреби, 
а при своїм характері і досьвіді розвине певно 
таку діяльність, як давний єго учитель гр. 
Агенор Іолуховокий, з котрого школи він вий- 
шов. Мимо того -- каже Олаѕ -- беручи річ 
принципіяльно, воліли би ми, щоби в раді Ко- 
рони був член Кола польского. 


==. 


40) 


ШІПГУН. 


(Повість Джемса Ф. Купера). 


(Дальше,) 
-- Цезаре -- відозвала ся тепер пазна 
Пейтон -- принеси ко сему панови чого щоби 


покріпив ся, бо того єму потреба по его їзді. 
-- Для мене покріпленем не земекі річи — 
Відповів сьвященик глухим голосом, як би який 


того глядіти спокійно в будучність ери І авча. 

Вчера відбували ся в Празі абори молодо- 
Е 55 мужів довіря і закінчили ся тим, що 
ухвалено держати ся вїмбургскої програми. 
При еїй нагоді повитано з радостию вість, що 
межи  Славянами в Австриї настала солїдар- 
ність. — В Сьміхові відбували ся збори вибор- 
ців, на котрих виступали з бесідами пос. Бжез- 
новокий і Кэльеїяьекий. Ухвалено домагати 
ся роғщиреня компетенциї соймів. — На зборах 
жидівеко-ческого союга ухвалено не підпирати 


тул барона. — (225 каже, що бар. Лебль знає | Молодочехів, позаяк деякі члени молодоческої 


|пьртиї мали підчас послідних розрухів заохо- 


‚чувати товпу до рабованя жидівоких домів. — 
В Праві вже трохи успокоїло ся і як зачувати, 
часть дотеперіщної залоги вернула до давних 
'оБоїх гарнізонів. 

Від коли Німці заняли в Хіні залив і мі- 
сто Кіао-Чу, держить ся упорно чутка, що за- 


Пос. Жачек виголосив в народвім каюбі|носить ся на поділ Хіни, а в послідних днях кораблів для забезпеченя англійских інтересів. 


Передплата у Львов. 
в бюрі дневників Люд, 


Пльона і в ц. к. Ста- 
роствах на гровінциї 
на цілий рік зр. 2°4{ 
нэ, пів року , 130 
на чверть року, — '6( 
місячно . . -- 80 


1 
Поодиноке чизло | кр, 


З почтовою пере 


сидкою: 

на цілий рік вр. 540 
на пів року , 2:76 
авчвертьроку, | Зі 


о 


Поодиноқе число З кр 


місячно . 


а 


|в Бернї моравекім бесіду о теперішній ситуациї | набрала та чутка такої певности, що майже ся 
(політичній, в котрій висказав погляд, що бар. |вірити ве хоче, як би так дїйстно мало стати 


ся. З Льондону і Парвжа розійшла ся рівно- 
часно вість, що росийска фльота заняла Порт 
Артур над заливом пекіньским, то місто хінь- 
ске, 6 котрім свого часу були найбільші хіньокі 
арсенали, а котре здобули свого часу Япанці. 
Офіцияльно потвердженя сеї вісти ще нема, але 
всюди, особливо в Парижи і Льондонї, зробила 
оня велике вражіне. В Парижа не сумнїває ся 
ніхто о правдивости тої вісти, э в політичниз 
кругах говорять, що Росия і Німеччина поста 
новили поділити межи себе хіньску держа 
ву. Що правда, ніхто не думає о тім, щобу 
,есї дві европейскі держнви дїйстно хотіли 
"розібрати між себе хіньску державу, бо се про- 
‚сто неможливо. Державу, що має около 400 
-мідїонів жителїв, не так легко розібрати і дїй- 
стний поділ мусів би бути розложений хиба 
"аж на сотки літ; але на разі можна в ній ма- 
іти перевагу впливу. Отже в Парижи говорять 
що не розходить ся о дійствий поділ терито 
"рияльний, лиш о розмеженє круга впливу Ро 
сиї і Німеччини в Хіні, до чого має приступи: 
ти ще й Франция. Фравцуска праса доказує 
що в Хінї єсть досить місця, щоби там Фран- 
ция , Росвя і Німеччина могли споюйно побіч 
‚себе піддержувати свої впливи і розширяти 
(свої інтереси. В Льовдонї викликала вість о 
"ванятю Порту Артура велике занепокоєве. 
„010ре“ оголосив однакож комунікат англійскої 
гадміралїциї, в котрім сказано, що адміраліция 
ве має о тім ще ніякої вісти. Впрочім на хінь- 
ских водах веть достаточне число англїйских 


‚понад других, не будь горда, щоби тебе Бог 
‚не прокляв! 
і Панна Пейтон, дуже счудувана тим якимсь 
} дивним поведенем сьвященика, відповіла: 
і -- Єсть понад нами сила, що нам дає по- 
| міч і піддержує нас, скоро в покорі і з щирим 
серцем просимо єї помочи. 

Сьвященик глянув на бесідуючу дуже 
з гори, а відтак прибрав дуже скромну міну, 
але говорив і дальше тим самим відражаючим 
‚ голосом : 
і -- Не кождий, хто просить помилуваня, 
буде вислуханий. Ми смертельні не можемо 


Н 


Буе 


дух. — Три рази промавляв я сегодня і дїлав знати доріг, котрими ходить провидїне Боже, — 
в службі мого Господа і не утомив ся. Але беть богато званих, а мадо вибраних — лекте 
Кажете, що треба покріпити і се нужденне тіло, говорити о покорі, як єї сповняти. Чи Ви, 
бо сказано: Кождиий робітник достойний своєї нужденний хробе єсте на стілько покірні, що 


ваплати. 

Сказавши то, отворив він свій щирочезний 
рот і потягнув споро поданої єму горівки , ко- 
тра лиш заклекотіла в єго горлі. 

-- Коли так -- сказала панна Пейтон — 
то Ваша утома ще й не дасть Вам сповнити 
Обовязку при сїм біднім чоловічі. 

-- Невісто ! — відозвав ся сьвященик енер- 
Гічно -- а хто-ж видів коли, щоби я налякав 
ся мого обовязку і не еповнив єго? Але ска- 
Зано: Не суди, щоби тебе не судили! 

-- Ну,ну, -- відповіла дама, котрій сьвя- 
Шеник якось не конче сподобав ся. - Я й не 
суджу ані моїх ближніх, ані того, що прови- 
Діне назначило. 

- Добре й робиш, невісто! -- сказав на 
То сьвященик.-- Покора пристоїть твому родо- 
Ви і твоми низькому становищу. Не став ся 


можете того бажати, щоби-сте звеличали Бога 
своїм власним проклятєм? -- Коли нї, то ідіть 
собі, бо з Вас філістинка або фарисейка ! 

Такий фанатизм був в Америці щось рід- 
кого і павні Пейтон прийшло на гадку, що 
у єї гостя мабуть не веї дома. Коли же при- 
ігадала собі, шо єго прислав їй сьвященик ве- 
ликої слави, то придушила Б" собі ту гадку і 
сказала : 

— Може бути, що я помиляю ся, коли 
гадаю, що ласка Божа дістає ся веїм людем. 
Але та гадка так мене успокоює, що я би не 
хотіла єї позбути ся. 

-- Милосердиє Боже дістане ся лиш ви- 
браним! -- відповів на то сьвященик з якоюсь 
такою енергією, шо не можна було єї нічим 
оправдати - а Ви, Ви ходите по долині тіни 
1 смерти. Хиба-ж Ви не есте приклонничкою 


пустих церемоній тої церкви, котру би хотіли 
наші вороги в своїми дурними законами знову 
Гу нас мати ? Дайте мені на то відповідь, жен- 
щино, і зважте на то, що небеса чують єї. Чи 
Ви належите до тої ідолопоклонної громади? 

Я молю ся коло престола моїх отців-- 
сказала панна Пейтон, даючи знак Генріму 
щоби не відзивав ся і не покланяю ея 
нїякому ідолови хиба своїй власній несовер 
шенности. 

-- Ну, ву, я вас знаю, ви приклонники 
пустих і беғдушних форм! Чи гадаєте, женщи- 
но, що сьвятий Павло держав в руці які за- 
писки або якусь книжку, коли своїм приклон- 
никам поясняв слово Боже? 

-- Пе хочу стоята Вам дальше на переш 
кодї при виконуваню Вашого обовязку — ока 
зала панна Пейтон і встала -- та буду моли- 
ти ся в моїй комнатї за то, щоби Ви щасливо 
сповнили свій обовязок. 

Сказавши то вийшла разом з властитель- 
кою дому, котру тота ревність сьвященика 
немало вдивувала і розгнівала. Бо хоч тота 
добра жінка думала, що панна Пейтон і вся єї 
церков знаходять ся на дорозі до пекла, то та- 
ки їй то дуже не сподобало ся, що сьвященик 
відразу так остро накинув ся. 

Генриха так розгнівало то безпощадне 
виступлене сьвященика проти его лагідної те- 
ти, що він лиш на силу міг утаїти в собі своє 
обурене. Але коли женщини вийшли г комна 


ти, віп дав вже волю своїм чуветвам. 
— Мушу признати ся, мій Пане — сказа 
він — що я під слугою Божим можу подуматх 


собі лиш правдивого християнина, Такого, Ко 


Межи Грециєю а Туреччиною станув оста- 
точно мир. Король грецкий вже підписав єго 
а грецка палата послів ухвалила оногди в тре- 
тім читаню закон ратифікацийний і відрочила 
ся на час необмежений. Президент міністрів 
заявив, що проєкт контролі фінансів єсть вже 
майже на укінченю. 

Лишив ся ще лиш клопіт з Кретою. Роз- 
ходить ся тепер головно о обсадженє посади 
ген.-губернатора на Креті. Як звістно Росия 
предложила була на ту посаду чорногорокого 
вовводу Божидара Петровича, а великі держа- 
ви европейскі на то годили ся. Але тепер Кре- 
тийці не годять ся на то і кажуть, що не хо- 
тять ніяких впливів славяньских. 


йовкинкиим. 
Львів днх 20-го грудня 1897. 


— Іменованя. Міністерство торговлї імену- 
вало: поручника Гуг. Колерта і підпоручника бм. 
Берга, а відтак практикантів почтових: Ів. Мико- 
ша у Львові, Алекс, Коперского в Кракові, Фр. 
Денентельда в Станиславові, Тад. Водзиньского у 
Львові, Володисл. Рошікевича в Кракові, Иос. Ви: 
кара у Львові, Нат. Вайдмана в Кракові, Кар. 
Козака в Дрогобичи, "Тита Кавцкого у Львові, 
Ант. Крамаржа в Перемишли, Вільг. Ольшаньско- 
го в Кракові, Петра Регулу у Львові, Їв. Крогу- 
лецкого в Перемишли, Кар. Остаховича у Львові, 
Володисл. Небес ого в Перемишли, Болесл, Іль- 
иицеого в Яслі, Володисл, Каньского в Станиславо- 
ві, Володисл, Височаньского у Львові, Яќигм. Бі- 
линьского у Львові, а крім того експедиторів поч- 
тових: Норб. Стебницкого у Львові, Вольфа Єль- 
Фенбайна в Калуши, Берлін Льорбера в Коломиї, 
Арт. Юнгля у Львові і Вит. Холодецкого у Львові 
асистентами почтовими, а Дирекция почт призна" 
чила: Гуг. Колерта до Чорткова, Ем. Берга до 
Ярослава, Фр. Девенфельда і Володисл. Каньского 
до Тернополя, Ант. Крамаржа і Ів. Крогулецкого 
до Ряшева, Володисл. Небеского до Кракова, Бо- 
лөсл, Ільпицкого до Горлиць, Вольта Ельфезбайна 
до Гусятина і Берля Льорбера до Дрогобича, по- 
лишаючи прочих новоіменованих в їх дотенеріш- 
них місцях служби, 

-- Імматрикуляция в львівскім університеті 
відбула ся в пятницю дня 17 го с. м. Торжество 


трий знаючи свої слабі сторони, міг би згля- 


розпочало ся промовою ректора дра Ремана, 


ко- | не чим иньшим, то числом зростав дуже. (Сего 
трий вказав численно зібраній молодежи на науку, 


року була в Росиї перепись всїх народів і при 
вій заведено небувалу доси в Росиї рубрику рід- 
ної мови. Хоч у такій величезній державі, як Ро- 
сия өвропейска і азийска, перепись васененя не 
може вийти без денких помилок, то проте остатну 
перепись уважають найпевнійшою із всіх, які до- 
си в Росиї буди. З неї виходить, що в самих тих 
росийских губерніях, де україньска мова пануё 
майже суцільно, — не числячи губерній з міша 
ним населенвм, в котрих в також Українці, — 
нашах земляків україньских в явищ 25 мідіонів 
Коли дочислимо до того ще Русинів в Аветро-Угор- 
щині, то вийде поважне число трийцять м і 
ліонів Українців Русинів. Ся вістка для кож- 
дого Русина певно буде цікава, 

А виймаємо ми єї із статі О. Кониськоги 
в першій книжці Літературно-науксвого ВістниЕў 
п. 3.: „Обшар і людність України росийеької“, дё 
находимо ще богато инших інтересних замітов 
з нагоди конекринциї в Росиї, Кромі сеї статі. 
перша книжка Літературно: наукового  Вістник» 
містить богато инших статий, котрі прочитате 
і користно і привмно і Русинови доконче потріб 
но, І так в частині лїтературвій, котра обнимаё 
звиш вісім аркушів друку, находимо „різдвяне“ 
історичне оповіданв Михайла Грушевского п. 8. 
„Леновельможний сват"; далі поезиї Франка , До 
Бразилії", довшу новелю Ольги Кобиляньскої 
, Уаїве мејапсһоідпе“, поезиї Павла Граба і Уляни 
Сравченко і нарис Осипа Маковея „Самота“. Се 
оригінальні онповіданя і поезиї і они займають 
в книжці аж 93 сторони великої 8-ки. З перекла 
даної белетристики находимо в першій книжці 
гумореску Марк-Твена „Дневник Адама“, оповідя/ 
не з житя Чоряогорців Луки Поповича „Гайдуки“, 


честь університетску і на почутє товарискости, як 
на три ціли, котрі повинні їй присьвічувати в ці- 
лім академачнім житю. 


-- Доповняючий вибір трох членів ради 


повітової в Мостисках з групи громад міских 


розписаний на день 20-го сїчня 1898. 


— Уряд почтовий на зелізничім двірци 
в Конюхові, стрийского повіта, звинено на якийсь 
час з днем 15-го с. м. В наслідок того приділено 
громади і обшари двірскі в Конюхові, Кододници 


та обліари двірекі Манастирець, Воля довгошуцка 


і Гірне до округа доручень уряду почтового і те- 
лвграФічного в Стрию І. (місто), 

-- Отворенє пристанку Дорожів. Дпрекция 
зелізниць державних оповіщув: З днем 1-го січня 
1898 отвирав ся пристанок Дорожів положений 
при кільометрі 58:5 між стациями Дубляни-Кранц- 
берг і Довровлянами на зелїзничім шляху Хирів- 
Стрий для руху особового і пакункового. В шри- 
станку Дорожів будуть задержувати ся вої поїзди 
особові, з час задержаня поданий в дотичних 
розкладах їзди. Білеги буде продавати кондуктор 
при поїзді. Пакуяки буде ся надавати за оплатою 
в етациях, де їх відбирав ся. 

-- Пригода на звлізници. Ц. к. Дирекция 
зелїзниць оголошує: Дня 17-го с, м. наїхали на 
себе на стациї в Снятині з причийи неправильно 
уставденої зворотницї два товарові поїзди. 831 
служби зелізничої не потерпів ніхто значнійшого 
ушкодженя. Обі льокомотиви і девять возів това- 
рових розбаті. 

— Кільно є всїх Українцїв-Русинів ? Хоч 
вартість народу становить пе вго скількість, лише 


вго якість, то проте немалої ваги -- особляво дяя | дві поезиї Конрада Фердинанда Мавра і новели 
переслїдуваного народу, яким в наш нарід в Ро-!Енса Петра Якобзепа „Панї Фене“. 
сяї — 6 Й вго скількість. Малий числом нарід В науковім відділі Вістника находимо кромі 


можна скорше зіїївечити, силоміць васимілювати, | згаданої статі О. Кониського ще такі статі з ріже 
з великий може пережити вої невзгодини, аж по- |нородним і інтересним змістом: Про три інтер- 
ки не настануть для нього ліпші часи. На наш | національні наукові конгреси сего року; статю 
нарід можна мати певну надію, що він як пере: | Франка : Із секретів поетичної творчости; критику 
жив неодну біду, так пережив ще й богато инь-| Грушевского на повість Франка „Для домашного 
ших лихоліть і не дасть ся легко стерти з лиця ! огнища“; Фейлетон Маковея „З житя ї письмен 
землі, бо між славяньскими пародами що до чиса | ства“, фейлетон Әресќаёог а „З росийскої України“, 
займав друге місце. Ми доси нривикли говорити | гейлвтон Франка „З чужих літератур" і бібліо- 
і писати, що нашого народу в около двайцять мі-! графію. Поки-що обмежавмо ся на поданю змісту 
лїонів. Знали ми се з давних переписий (конскрип- | сеї першої книжки Літературно наукового Вістни- 
Іций) і притім не тямили, що наш нарід вже якіка, котра появить ся за кілька днів і розішле ся 


— Бо він мені обіцяв; Ви собі може при- | вів арештований, котрий сему поважному ви 


нути ся 1 на елабі сторони других. А Ви без |гадаєте, що він перебував через короткий час |разови не міг вже ставити віякого опору. 


потреби оскорбили знамениту женщину; отже|в домі мого батька 


мушу Вам сказати, що не маю великої охоти 
відправляти мої молитви з чоловіком, що так 
нетерпимий для других. 

Сьвященик стояв спокійно і з легковаж- 
ним сочувством споглядав за виходячими зен- 
щинами та не зважав ані трохи на докори мо- 
лодого мужчини. Аж ось відозвав ся якийсь 
третий голос: 

-- Від такої бесїди неодна инша женщина 
була би корчів дістала! Але все-таки та бесіда 
вробила своє. 

— А тож хто? -- відозвав ся Генрі вди- 
вований і став розглядати ся по комнатї, як 
би шукав за тим, хто говорив. 

— То я, капітане Вартон — сказав Герве 
Бірч, і вдоймив зелені очиці та відкрив проши- 
ваючі очи, котрі тепер усьміхнені засьвітили 
ся під приправленими бровами. 

— Господи сьвятий, Герве! — крикнув 
Генрі вдивований. 

-- Тихо! -- сказав похатник боязько, а 
оглядаючись обачно на вої боки говорив даль- 
ше: Се імя вначить шибеницю, і ледви чи я 
би ще втік, як би мене тепер зловили. Мій 
теперішний крок страшно єьмілий. Але я не 
міг би спокійно спати, знаючи, що вовеїм не- 
винний чоловік мусить гинути як пес, а я мо: 
жу єго виратувати. 

-- Ні, ні! -- відозвав ся тепер Генрі, 
котрого взяло ся чувство якоїсь великодушно- 
сти. Я би того не зніс на собі! Коли не- 
безпечність, яка Вам грозить, так велика, то 
ідіть собі, ввідки прийшли і лишіть мене моїй 
судьбі. Денвуді як-рав робить тепер кроки в 
моїй зач; а скоро єму удаєть ся сеї ночи 
відшукати » арпера, то мене напевно увільнять. 

-- Гарпер? -- повторив похатник, підно- 
сячи руки в гору -- що Ви знаєте о Гарпері? 
Та длячого гадаєте, що він Вам поможе? 


Під ту пору обіцяв він! Похатник дав ему знак, щоби він буь 

мені сам з власної волі, що стане мені в при і тихо а відтак підійшов до дверий, отворив їх 

годі, як би я потребував вго помочи. та відоввав ся тим самим глухим і торжествен- 
-- Ну, так, але скажіть — а Вп знаєте|ним голосом як спершу, коли був прийшов, за 

єго — значить ся -- длячого Ви гадаєте, що: сказав до вояка, стоячого на варті: 

він має власть до того? "Та й яку маєте при-| -- Чуєте, друже, һе пускайте тепер тут 

чину припускати, що він пригадає собі дане нікого; хочемо молити ся і мусимо бути сам 


І слово ? на сам. 

| — Коли у кого на лици видко вираз! — Не знати кому би хотіло ся до Вас — 
правди, ретельности і прихильности, то у не-|лідповів вояк легковажно -- але когось з ро- 
го -- відповів Генрі. -- Впрочім має Денвуді|дини арештованого ве можу не пускати, бо 


‘могучих приятелів в армії ворохобників, і ліп-|мутну слухати приказів, все одно чи той Ан- 
ше для мене дожидати тут моєї долі, яквиста- | глієць піде до неба, чи нї. 


вляти Вас на неминучу смерть, як би Вас -- Зухвалий грішнику! -- крикнув той 
і півнали. | ніби сьвященик -- чи ж вже не мавте Бога в 

-- Капітане Вартон -- сказав Бірч гора тич і не боїте.ся єго? Кажу Вам, не пустіть 
жественвим голосом — як я Вас ооо одної з гих блудниах овець і не позвольте, 


то все Вас покине! Ані Гарпер ані Ден-| щоби й они відправляли молитви рагом з пра- 
гвуді не уратують Вам житя, скоро не підете | вовірними. 
тепер зі мною і то за пів години. Не схочете, -- Ну, та не сваріть ся і не робіть та- 
то згинете завтра на шибеници -- таке вже у | кого крику -- сказав вартовий -- коли хочете 
вих право -- той хто воює, убиває і рабуе, | бути самі, то чому не засунете засувки в дверох ? 
того поважають; але хто служить своїй очні Похатник послухав сеї ради і засунув 88: 
ні яко шпігуя, хоч би й як вірно та щиро, | сувку. 
ним погорджають і вго жде смерть найнужю- -- Спішіть же ся! Тут маєте маску на 
,деннійшого злочинця ! Ваше красне лице. 

-- Пане Бірч! — відозвав ся молодий муж- (Сказавши то виймив в кишені пергамінову 
чина в обуренєм, — Ви забуваєте на то, що я|маску і приложив єї Генріму до лиця. 
не якийсь нужденний шпігун; мене обжалу- -- Мусите заміняти ся ролями в Цеваром! 
Валя невинно. — Тото лице не виглядає як у мурина! — 
Бліде лице похатника почервоніло значно; | сказав Цезар обиджений, коли подивив ся на 
Гале се роздравнене минуло борзо і він говорив | свого молодого пана з тою новою краскою лиця. 
дальше: -- Зажди лиш, Цезаре, — сказав похат: 
| — Я сказаз Нам! правду! — Нині рано | вик, — аж приправимо кудлате волосеє. 
стрітив ся я з Цеваром і уложив з ним план, -- Тепер ще гірше! — відоввав ся невдо- 
як би Вас виратувати. Коли не хочете, то про-|волений Африканець. — Тепер виглядає так; 
падете, з я Вам кажу ще раз, що вїяка сила|як чорна вівця! Таких губ я ще ніколи не 
на земли -- слухайте мене добре -- навіть і|видів, Герве — єго губи такі як ковбаса! 
,сам Вашінгтон, не буде міг Вас уратувати! Приправлена з великим трудом чорна 
! — Я Вам вірю і послухаю Вас — відпо-( маска надала єму досить вірний образ муринь" 


їм передплатникам. Гарну вівету на окладинку | 
зістника | нарисував ваш маляр Микола Ївасюк. 
Кли хто з Русинів має ввичай справляти своїй 
Відні подарунки на Різдво, то передплачене для 
ї Вістника буде певно наймидійшим |і найко- 
Нетвійшим подарунком. 


ня 18го н. ст. с. м. 
одили: драматичний 


вечерниці. 
твір Єр. 
{тий членів а для найпильнійших 
роздача творів лучших руских пихателїв, 
ОВарнска забава. В Різдвяні сьвята 
\итальники-эматори  Основяненкове 
Гончарівціє, 


8 котрім містив ся уряд почтовий 


ТЕЛОГРАЛИМ, 


Відень 20 грудня. Вчера відобрав 6. Вел. 
Чісар присягу від новоіменованого міністра для 
Галичини, Германа Лебля, в присутности пре- 
йдента міністрів бар. Гавча і старшого шамбе- 
ява Абенеберг-Гравна. 

Рим 20 грудвя. Вчера відбуло ся тут тор- 
Жественне відкратє нової рускої колегії в бу- 
Шинку реставровағім коштом 6. Вел. Цісаря 
Францо Йосифа. Межи 20 питомцями колегії 
ЕСТЬ також і свояк кардинзла Сембратовича. 
Церед полудчем відправив службу Божу Пре. 
сьвят. єпіскоп Чехович, відтак відбув ся офі- 
Шияльной обід а по полудни торжественни ака- 
емія при учести кількох кардиналів, амбаса- 
Дора Ревертерн і церковних достойників. Під- 
© торжества відепіваво кілька разів ими на- 
Водний 1 „Многая лїта". 

| Порсмес 20 грудня. Вчера вечером при- 
улэ тут німецка ескадра, що пливе на хінь- 
Кі води. Їменнем королевсї повитав кн. Генри- 


Переписка зі веїми і для веїх. 


Читальня ,Проєьвіти" в Кривчи: 1) Коли 
хочете докладно познакомити ся з новим су- 


-- Читальня „Просьвіти“ в Хирові устроїла | дівницсвом, то передовеїм треба Вам знати сам 
В програму | закон, а відтак і інструкцаю та всілякі поясне- 
Калитовекого | ня до него. Отже найліпше було би, коли хо- 
Гостина сьв, о. Николая“, роздача гостинців для | чете мати по руски, виписати собі Дневник 
читальників | вакокі:в державних (руский переклад) то число, 
вкінци |в котрім містять ся нові вакони процесові і 

відограють|нову інструкцию 
„Сватанє на | Е. п Е. Ної- опа Зіааївйгискегеї іп УМіеп). 


Писати треба до 
Нова 


інструкция судова в польскім перекладї коштує 


судову. 


— Огнї, Дня 10-го с. м, о тодинї 2-1й по-|1 ғр. 30 кр. Спитайте у начальника громади, 
Шолудни вибух в Дунаєві, повіта перемишляньского, | може він має той дневник, бо кожда зверхність 
10жар, що знищив 5 домів, а між иими будинок, громадека повинна пренумерувати для себе 


„Дневник вакон. держав.“, тепер тим більше, 
коли входять в житє нові закони податкові і 
процесові. Книгарня Якубовского і Задуровича 


|у Львові видає тепер оїло: „Рг. ойл. Кговій- 


вкі, вуѕіешаіусгпе тевіачіепіе помусһ ацяїгуаскісі 
пса ргосеѕоуусћ“ (зошитами по 4 аркуші дру- 
ку, кождий по 75 кр.) Інструкцию судову (др. 
Губля) видала також книгарня Цукеркандля 
в Золочеві (ціни не внаємо). Дуже добрі поу- 
ченя до нових законів процесових подає місяч- 
ник „Кеѓогта Ѕайожа“, виходячий у Львові (ўл. 
Ягайлоньока ч. 14) під редакцивю Ромуальда 
А. Левандовского і Тад. Рибіцкого. ШПренуме: 
рата коштує річно 2 вр. 20 кр. Пішліть ті гро- 
ші 1 кажіть собі прислати цілий рочник. Гада- 


з 


Коли на то не булоби вигляду, то малий ви. 
гляд був би й при суді. Дотичні посади вже 
тепер в головній части обсаджені. Речинець до 
подаваня минув ще всерчни. Можете однакож по- 
давати ся о допущене до служби платного, поміч: 
ника канцеляриї. Поданє вносити до президиї 
висшого суду краєвого. До поданя крім метрики, 
сьвідоцтва моральности, відбутя служби вой- 
скової, ваглядно увільненя від неї і сьвідоцтва 
тімнавияльного приложіть ще сьвідоцтво з іспи- 
ту рахунковости їі сьзідоцтво з дотеперішної 
елужби. По відбутій платній практиці можете 
робити іспит кавцелярийний на канцелярийно- 
го урядника. Впрочім поівформуйте ся ще у 
якого урядника судового найблизшого Вам 
суду. — Учитель у Велдіжи: „Декадентивм“ 
8сть слово француске (абсадепсе чит. декадане) 
і звачить: упадок, погіршенє. Словом сим озна- 
чує ся той напрям в літературі і штуці, ко» 
трий відбігає від натуральности і правди та 
вдорового смаку естетичного, а старає ся всїля- 
кими вишуканими способами робити ефект і 
ділати подразняючо на змисли, замість правдою 
краси і глубокостию гадок надавати вартість 
творам штуки. Писателів і арстистів того рода 
звемо ,декадентами". — Онортунївм єсть 
слово латиньске і означав таке постуноване, 
котре успіх робить зависимим від догідности 
обставин. „Опортунїстами“ звемо в політиці 
тих людий, котрі своє поступованє роблять ва- 
висимим від догідности хвилї: нині так, завтра 
инакше, бо се догідно або недогідно. -- Для 
точного поясненя радикалізму і соция- 


ємо, що діло Кросіньского, івструкцая Губля!лїзму треба би писати хиба цілу розправу. 
1 згаданий місячник дадуть Вам достаточну ін- | Скажемо длятого лиш коротко, що слово ра- 
формацию. -- 2) Що до хлопців, то трудність | дикалізм єсть латиньеке (гадіх чит. „радіке“, зна- 
іменно в тім, що родичі не можуть їм дати | Чить : корінь“) і означає ділане, котре добирає 
ніякого удержаня, а школа преці не дасть їмі!ся аж до самого споду, до кореня, а „радика- 
ані помешканя ані еравунку, що найбільше мо-| лом“ називає ся той, хто так робить. В прак- 
глиби по якімсь часі дістати якусь малу запо-|ТИЦі однакож ,радикалізм" плаває дуже по- 
гу. Радьте родичам нехай віддають їх на нау- верхи і зазначуєсь хиба лиш острими словами, 
ку до яких добрих майстрів. Що до виробів з;|Котрі роздразнюють людий і через то виклику- 
соломи то ми би мали охоту порозуміти ся в юЗБнкОМощ Длятого радикалізм сам яко та: 
Вами, ‘але але просимо подати імя, бо на сам|киЙ ще нігде і ніколи не зробив і не мо- 
адрес читальні годі переписувати ся. — Поп. | «е зробити нічого успішного. Звістно бо, що 


Ка кн. Людвик Батенбергекий. Кн. Генрих 
Тоїхав в гостину до королевої до Осборн. 


Кого лиця, та й кудлате волосе було зовсїм 
ЯК правдиве підроблене. 

-- В америкааъекій армії єсть лиш один 
Юловік, котрий би Вас, капітане, міг тепер пі- 
Нати -- сказав Бірч споглядиючи з вдоволенем 
Ё своє діло — але того тепер як-рав тут нема. 
-- А хто-ж то? 

0 оз Тов, що Вас арештував, він би пізнав 
Заще біле тіло і під найгрубшою маскою. Але 
)0рво, перебирайте одіж! Так, тепер вовьміть 
Че сурдут на себе -- говорив похатниқ по 
нченій переміні. -- Таки направду, вигля- 


з Ольх: Що маєте вробити, то Ви чей найліп- 
ше будете зпати, коли розважите, яка будуч- 
ність жде Вас при сторожи фінансовій. О екіль- 
ко ми то знавмо, то Ви можете робити іспит 
на надстражника, а опісля і на респіциєнта. 


тіхи сеї сьвятої книги. Почитати годину в сій 
книзї стане за веї проповіди цілого житя 
людекого! 

-- Господоньку! Яке-ж то щастє для 
того, хто має таку книгу! 

-- Правду Жажеш, невісто, то книга, ко- 
тру повинен мати кождий християнин, особливо 
той, що гине на шибеници. -- Дайте отсему 
муринови коня, нехай поїде зі шною до мого 
брата, а там дістане ту книгу, та буде міг ще 
в пору привезти єї нещасливому! -- Успокій 
ся, мій друже, ти тепер в дорозі до вічного 


єте знамевито, а ти, Цезаре, возьми тепер мира! 
рзо отею перуку на себе, закрий нею сної| Цезар сидів все ще так само та засланяв 
Чорні кучери та стерсжись, не показуй евого собі лице руками, на котрих мав рукавички, 
ця, найліпше диви ся у вікно, коли хто а господиня вибігла чим скорше, щоби сповни 
Хворить двері, але на всякий случай держи ти бажане сьвященика і заговірники лишились 
Вик ва зубами, бо твій голос може нас зра-: самі. 


ити. 
— Ви гадаєте, видко, що чорний чоловік 


ШЕ сідаючи коло вікна. 


\0би аму хтось перешкаджав в молитві. 
єму, що то арештант так молить ся. 


-- Сестро — відозвав ся той ніби сьвя- 
ник своїм давним годосом -- чи єсть у Вас 
Вята книга: „Християньского злочинця по- 

їдні хвилі", або „Гадки о вічности для чині 
79 умирають неприродною смертию"? | 
віда здивована невіста. 
„___— То може бути, єсть богато книжок, 
є котрих Ви ніколи нічого не чули. Годі щоби 
"Аний грішник сходив в сего сьвіта бев по- 


__ Коли вже все було готове, отворив по-| 
атник двері і промовив голосно до вартового: | 

-- Закличте господиню! Але нехай прийде єсть, мій благородний друже -- сказав Генрі — 
а, арештант молить ся тепер і не можна, але задля Вас готов я все зробити, що лиш 


Цезар сидів під вікном і закрив собі лице! 
ками. Коли вояк глянув до комнати здавадо ! або ліпше, як єсть? -- сказав на то похатник.-- 


Господиня прибігла зараз, гадаючи, що| 
ештант хоче їй сказати свою послідну волю. ! 


-- Добре удало ся — сказав похатник — 
але найтруднійша річ затуманити командую- 


Чає инший голос як білий? -- замуркотів му-|чого офіцира від сторожи. Памятайте собі ка- 


пітане, що тепер надходить хвиля, коли все 
зависить від нашої холоднокровноети. 
-- Моя доля вже не може бути гірша як 


можу. 
— А мевізю хиба може вже бути гірше 


Але я обіцяв вму, що Вас виратую, а вму я 
ще ніколи не зломив слова. 

-- Комучж то? -- спитав Генрі цікаво. 

-- Нікому! 

Вартовий дав знати, що коні вже готові. 
Герве пустив ся наперед, а Генрі ва ним, на- 


казавши ще перед тим властительці дому, щоби 
арештантови ве перешкаджала, 
-- Я ще о такій книжці не чула! — від-| лагодить ся в дорогу на тамтой сьвіт. 


бо вів тепер 


(Дальше буде.) 


далеко лекше радикально говорити як ради- 
кально робити. Ще труднїйше дати докладне 
понятє социялїзму. Слово се єсть також ла- 
тиньокого походженя (ѕосіџѕ значить: товариш, 
|а еж Социялїзмом називаємо стремленє до 
зміви теперішного ладу суспільного. — |. Т. М. в 
|Смб.: Добре робите, що хочете кинутись до прак- 
тичного фаху. Розходить ся лиш о то, до якого. 
По нашій думці остаєсь Вам одна дорога--торгов- 
ля зі всіма єї галуяями. Образованє маєте таке, 
що потрібного теоретичного знаня можете собі 
легко прибрати , навіть такого, яке иодав ака- 
демія торговельна. "Товарознавство, рахунко- 
вість купецку і кореспонденцию зможете легко 
самі впучити ся при помочи відповідних кни- 
жок, і то ми би Вам дуже радили. Розходит 

ся лиш о практику і о вибір фахового напря- 
му. Практику треба відбувати черев чотири 
роки я. пр. в торговли корінзій, а за той час 
бодай на перший рік треба влаене удержане. 
В „Народ. Торговли“ дістають практиканти в 
висшими студиями вже в першім роцї по 10 
зр. місячно і мають деякі пільги, в другім році 
15 вр. і т. д. По четвертім році виписують ся 
на помічників купецких. Може би не зле було, 
як би Ви вступили на практику до т. зв. бла- 
ватної торговлї білєм. А може би Вам книгар- 
ство припало до смаку. В тім фаху були би у 
нас не злі вигляди; практика три роки а удер- 
жанв треба конче мати своє. Напишіть, як ду- 
маєте вробити, а ми дамо Вам дальшу раду. — 
Читальники в Ч. Цивільна ліста (так називав 
ся цісарека пенсия, яку що року ухвалює на- 
ша Рада державна і угорский парлямент) для 
Є. Вел. Цісаря і єго двору виносить в вашій 
половині держави 4.650.000 зр. і тілкозю "на 
Угорщині, разом 9,800.000 зр. отже далеко 
менше як Ви думали. — Д. К. М. Б.: Не мо- 
жемо подати нїякої ради, бо треба би насам- 
перед видіти, що єсть. Навгадь годі радити, 
бо можнаби зашкодити замість помочи. Найліп- 
ше варадьте ся ще раз якого лікаря. 


Шк (Просимо присилати питаня лиш 
на імя редактора Кирила Кахникевича, 
а не присилати ані марок ані карт кореспон- 
денцийних до відповіди). 


За редакцию відповідав: Адам Креховецкий. 


ний "ерттер РА ча 


| 


кю риса кінь авва 


Ц. к. уприв. галицкий акцийний Банк гіпотечний у Львові. 
ананасом т з 


ОГОЛОШЕНЄЕ. 


На підставі уповажненя уділеного и -ими звичайними Загальними Зборами 
акционарів, з дня 24-го цьвітня с. р, ухвалила Рада надзпраюча ц. к. уприв. галицкого 
акцийниго Банку гіпотечного на засїданю з дня 15-го падолиста с. р. дальше збіль- 
шепє капіталу акцийного о одни (1) мілїои зр. в. а., видаючи 5.000 нових 
акций по 200 зр. 

П. Т. акционар Банку гіпотечного мають право піднести на кождих 6 штук 
акций мо 
І нову акцию по ціні 280 зр. з купонами, з котрих перший плаче» 

ний буде дня і-го сїчня 1899. 

Дробів не увзглядняє ся. 

Право побору можна виконати в протягу місяця єїчня 1898 до дпя 31-го 
включно, по упливі того терміну, право то безусловно впгасає. 

П. Т. акционарі, котрі хочуть користати з того права, мають найпізнїйше до 
дня 31-го січня 1898 с. р. зложити свої акції в касї нашого Заводеня, в ціли остем- 
пльованя і зложити принисану вплату в квоті зр. 280 від штуки разом з 59/, відсот- 
ками за час від дня 1-го січня 1898 до дня довертепої вплати, як також належитість 
стемплеву но 2 вр. 50 кр. від штуки. 

П. Т. акционарі могуть тую трансакцию перепровадити також за посередниц- 
твом наших Філій в Кракові, Тернополи і Чернівцях 


Львів, дня 1-го грудня 1897. 


№. В. В цїли остемпльованя акций вистане предложена илащиків без аркушів куповових. 


Ц. к. упр. гол. акцийний Банк гіпотечний. 


(Передрук не платить ся). 50 


азаевехекввекеатзааФатаа а АВОЗЯРОВОВАВЯВАНЯ Бере 


АРТИКУЛИ ЯПАНЬСК! 


ЗЕРКАЛА, ТОАЛЕТИ ДАМСКІ 


знаменитої і добірної якости поручає одинокий мага 
зин люксусовних артикулів і найбільший склад апа 
ратів 1 приборів фотографічних. 


Львів, 


Бюро дневників 1 оголошень #, ЙИЛьОІНЯ у Львові 
улиця Кароля «юдвика число 9, приймає 


абонамент на всї дневники по цінах оригінальних. 


з дружшариї З. Лозмавогого сод зарядом В. 1. Вебера. 


На міру треба подати: 


ж 


1 | лиш „Бюро дневників“ «ТК? 


й | знаходить ся Експедиция місцева 


Людвик Файгль Пасаж Гавсмана 8. 3 
А мага умо ар дич ач рас эчечозозеҹәәә 


Франко і без коштів 
лиш злр. 5:50 


знаменитий 


СУрдут ЗИМОВИЙ 8 ЛЬОДеН 


в сильного, грубого, теплого Л005 
дену, не до подертя, в грубою 


Й | теплою підшевкою, після найног 


війшої моди, добре вроблені, в ково 


б |нтрем до викладаня і кпшенямӣ, 


краски брунатної, сїрої, драй» 
гладкий або в крати. 


Сурдути ті суть аадивляючо ДФ" 


В | шеві, отже кождий я читаючих 10 


най не ванехає вамовити собі. 77 
обвід гру" 
Дий і довготу руклвів. Посилки 
ва послїплатою або ва попередня 
надісланєм гроший франко і 68 
коштів. 45 


Адреса: Бюро убрань Апфель» 
Відень І. Фляйшмаркт б. 


1Три ослабленю мужескім, мій 
ц, к. упр. гальвано-електрич- 
ник апарат, для власного у- 
| житку в добрим успіхом. 
«Тікарскі порузени, Проспект 
в коперті в мирках 20 кр. 
і Авғенеельд, 
Відень, ГХ., Тагкепзітизке 4. і 


мо встиг голо паста аКИТРР АОИ 


ПЕРЕТЕ: 


інсератн 
уоповіщеня приватні"), як ДЛЯ 
„Народної Часописи так також 
для „Гавети «Львілокої" принимаб 


Кароля Людника ч. 9, де такої р 


тих гавет, 


| 


ж) Э 
у 


